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OSMANLI TURKCESI OGRETIMi UZERINE "
ABOUT THE OTTOMAN TURKISH INSTRUCTION
Serife AKPINAR™

Oz

Ttuirkgenin tarihi devirlerinden biri olan Osmanl Tiirkgesi, Arap harfli Ttirk yaz: dilidir ve Tiirk dili tarihinin yaklasik bes ytiz
yillik bir donemini kapsamaktadir. Biiyiik bir tarihin mirascilart olarak, o uzun doneme ait tarihi, kiiltiirel, edebi eserleri okuyup
anlayabilmek i¢in Osmanlh Tiirkgesi grenmek gerekmektedir. Zira samildig gibi Osmanlica baska bir dil de degildir.

Osmanli Tiirkcesi 6gretimi gtintimiizde Sosyal Bilimler Liselerinde, tiniversitelerin; Tiirkce, Tiirk Dili ve Edebiyati, Tarih,
Kiittiphanecilik, Sanat Tarihi gibi boltimlerinde ve bazi 6zel kurslarda verilmektedir. Ancak derse karsi olan 6n yargilar ve hayatta
kullanim alani olmadig: gibi diistinceler, Osmanlicanin 6gretiminde sorunlar olusturmaktadir.

Bu calisma ile ozellikle Tiirkce Egitimi boliimlerinde okutulan Osmanli Tiirkcesi dersinde yasanan giicliikler tizerinde
durulacak ve bu sorunlara ¢dziim oOnerileri getirilmeye calisilacaktir. Boylelikle Osmanli Tiirkgesi 6gretiminin 6nemi, gerekliligi ve
yaygmlastirilmasi hususlarina dikkat ¢ekilmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanh Tiirkgesi, Osmanlica, Tiirkce Egitimi Boltimii, Ogretim, Sorun.

Abstract

Ottoman Turkish which is one of the historical periods of Turkish is a Turkish written language with Arabic letters and it
covers approximately five-hundred-year period of Turkish language history. As the heirs of a big history, Ottoman Turkish needs to be
learned so as to read and understand historical, cultural and literary works which belong to that long period. However, Ottoman
Turkish is not another language as it is regarded too.

Nowadays, Ottoman Turkish instruction is being given at Social Sciences High Schools, at universities in the departments of
Turkish, Turkish Language and Literature, History, Library Science and Art History and in some private courses. However, some biases
against the class and some views about the fact that it has no area of use in life create problems in the instruction of Ottoman Turkish.

With the present study, problems which are experienced in Ottoman Turkish classes especially taught in the departments of
Turkish Education will be dwelt on and solution recommendations to these problems will be tried to be offered. Thus, attention will
have been drawn to the issues as to the importance of Ottoman Turkish instruction, its necessity and dissemination of Ottoman Turkish
instruction.
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Giris

Osmanli Tiirkgesi Tiirkgenin tarihi devirlerindendir. Arap harfli Tirk yazi dilidir ve Tiirk dili
tarihinin yaklasik bes ytiz yillik (XV. yy-XX. yy) bir donemini kapsamaktadir.

Osmanli Tiirkgesinin daha ziyade “Osmanlica” seklindeki ifadesi, galat olmakla birlikte bugiin
sOylenis kolaylig1 sebebiyle yaygin olarak kullanilmaktadir. Ancak, “Osmanlica” sdzii, onun Fransizca,
Ingilizce gibi farkli bir dil oldugu fikrini vermemelidir. O, Tiirkceden ayri bir dil degildir. Kimi
arastirmacilar Osmanlicayi, “Tiirkceden ayri bir dil” (Yavuz, 2002 ve 2006) olarak gormektedir. Bu diistinceyi
de Timurtas'in “Osmanlica, Tiirkce esas olmak iizere Arapga ve Farsca bircok kelime, sekil ve kaideleri icine alan bir
yaz dilidir” (1995: XIlI) ifadesine dayandirarak “Osmanlica gergekten nevi sahsia mahsus, kisaca Osmanli’ya ait
bir medeniyet dilidir” (Yavuz, 2013) demektedirler. Oysa “... yaz: dili ile konusma dili arasinda biiyiik bir farkin
bulunmas:, “Osmanlica” diye adlandirilan yazi dilinin Tiirkceden baska bir dil oldugu anlamina gelmez. Bu dil ne
Arapea’dir, ne Farsca’dir, bu dil Tiirkce'dir” (Ozkan, 2000: 41). Osmanl Turkgesi, “Tiirkgenin tarihsel bir donemi,
Anadolu’da 1928’e kadar Arap harfleriyle yazilms Tiirkce” (Develi, 2013)den baska bir sey degildir. Selim
Somcag da Yavuz'un goriisiine kars: sunlari sdyler: “En agir Osmanlica ciimlelerde bile ciimlenin ¢atisina hi¢
dokunmadan, artik kullamimdan diismiis olan Arapga ve Farsca kelimeleri bugiinkii Tiirkce karsiliklaryla
degistirdiginizde karsimiza anlagihr Tiirkge bir ciimle ¢ikar. Onyargil olmayan bir kafa icin bu tespit bile Osmanlicanin
Tiirkceden ayri bir dil olmadigim kanitlamaya yeter” .

Osmanli doneminde bile kendi dillerine Osmanlica denmemis; Tiirkge; Tiirki, Tiirk dili seklinde
ifade edilmistir. Osmanl Tiirkcesi ilk kez “Tanzimat'tan sonra ‘lisin-1 Osmani’, ‘lehce-i Osmani’ tabirleri ile
dilimize girmigtir” (Gumiuiskilig, 2009: 358). Semseddin Sami; Tanzimatla birlikte baslayan Lisan-1 Osmani
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soyleyisinin dogru olmadigini en giizel sekilde savunanlardandir. Timurtas, Kdmas-1 Tiirki'nin 6n séztinde
Semseddin Sami'nin bu konudaki gortislerini soyle aktarmaktadir: “Hafta mecmuasiun 12. sayisinda (5 Aralik
1881) yayimladigr “Lisan-1 Tiirki” baslikli yazisinda Osmanli unvanimn kurucusuna nispetle devlete verilmis
oldugunu, bunun dilimizin ismi olamayacagim, ¢iinkii Tiirk milleti ve Tiirk dilinin Osman Gazi’den de dnce mevcut
oldugunu, dilimize “Lisan-1 Tiirki” denmesi icab ettigini belirtir” (2009: 10). Ayrica Sami, dilimizin ti¢ dilden yani
Arapca, Farsca ve Tiirk¢eden miirekkep bir dil oldugunun soylenmesine de karsidir. Zira bu, diinyada
goriilmemis bir seydir. Osmanli Tiirkcesi, Tiirkcedir ve igerisinde Arapca ve Farsca kelimeler de
bulunmaktadir. Tipki bugiin dilimizde Ingilizceden girmis kelimelerin bulunmasi gibi.

Osmanli Tiirkgesinin Tiirkgeden ayri bir dil olmadig kabul edildikten sonra uzun yillardir ihmal
edilen, unutulan Osmanlica, yakin zamanda hak ettigi itibara kavusturulmalidir. Bu konuda, Sosyal Bilimler
Liselerinde Osmanl1 Tiirkgesi dersinin yer almasi, diger okullarda da se¢meli ders miifredatina girmesi hatta
ozel kurslarda arttk Osmanlicanin da okutulmas: gibi bazi atilimlar da bulunmaktadir. Ancak elbette
bunlarin da elestirilecek yonleri vardir. Ozellikle 6zel dil kursu veren kurumlarda diger Avrupa dillerinin
yaninda sanki yeni bir dil 8greteceklermis gibi Osmanlicay1 da lanse etmeleri dikkat ¢eken bir husustur.

Genglerin, tarihine, kiltiirtine, edebiyatina sahip c¢ikabilmelerinin yolu Osmanli Tiirkgesini
bilmelerinden ge¢mektedir. Osmanh Tiirkgesinin dgretilmesi gabasy; “bugiin onun devami ve diriltilmesi icin
degil; eski kiiltiir, ilim ve edebiyat eserlerimizin tamtilmasindan” (Timurtas, 1995: XIII) baska bir sey degildir.
Peyami Safa da Osmanl: Tiirkgesi 6grenmenin 6nemini sdyle dile getirmektedir: “Arap harfi bilmeyen bir geng
icin Tiirk tarihinde ve Tiirk edebiyatinda orta seviyeyi bulacak kadar derinlesmek imkdnsizdir”(1999: 54). “ Genglerimiz
Tiirkce'yi ne yazabiliyor ne de konusabiliyor! Ciinkii Tiirkge'nin yanisim dolduran Arapca ve Farsca kelimelerin
kokleri, soylart hakkinda hicbir bilgileri yok... Terciime yapacak kadar Arapga ve Farsca 6grenmelerini istemis degiliz.
Fakat “katip” ve “mektup” gibi her giin kullamlan kelimeler arasindaki miinasebetten haberi olmayan bir gencin
Tiirkce bildigine inanr misimz?... Yeryiiziinde ¢ocuklarina dilini tam dSretmeyen bir memleket gdsterilebilir mi?
Almanya'nin, Fransa'nin, Ingiltere’nin biitiin biiyiik iiniversitelerine girmek icin Latince bilmek sarttir” (1999: 179).
“Yeryiiziinde bir tek memleket gdsterilemez ki, orada gengler millf kiitiiphanelerine girerlerse bir tek eser okuyamadan
cikip gitsinler. Boyle bir katliam hicbir memlekette ve hichir memleketin tarihinde yoktur”(1999: 254). Ayrica Safa,
Osmanlica bilmeyen gencglerin Naima'yi, Cevdet Pasa’y1r okuyamayacagini; koca Divan edebiyatin
anlayamayacagini; Tanzimat sonrasi sair ve eserleri de tantyamayacagini sdylerken tek carenin Latin harfleri
yaninda Arap alfabesini de 6grenmek oldugunu belirtir (1999: 54).

Tarihi ge¢misinden kopmus, kiiltiirel mirasindan habersiz genglik, bu durumdan ancak o dénemin
eserlerini ilk elden tanmiyarak, bunun igin de Osmanli Tiirkgesini Ogrenerek kurtulabilir.
Kiuttiphanelerimizde, arsivlerde yer alan milli hazinelerimiz olan eserler sadece bir avu¢ akademisyenin
ilgisine birakilmamalidir. Gelecek ile gegmis arasinda bag kurmak igin Osmanli Tiirkgesini dgretmek, ona
olan ilgiyi arttirmak gerekmektedir. Ilber Ortayli: “Bugiin Tiirkiye'de bir miinevverin Osmanlica okumay: bilmesi
lazim. Atla deve degil. Osmanlica 6yle Fransizca ve Rusca gibi ayr1 dil olarak anlasilamaz, Arap harfleriyle yazilan bir
Tiirkcedir. Her dil asirdan asira bazi degisiklikler gecirir ama bu durum ayri bir dilden séz etmeyi gerektirmez. Nihayet
anneannemizle dedemizin mektuplasma dilidir. Bircogumuzun bu mektuplar okutmak icin timmi kéyliiler gibi adam
aradig1 gercektir. Kabahati sakin tarihi ve kiiltiirel bir gereklilik olan harf devrimine yiiklemeyin; ilgisizlik ve
tembelligimizde arayin.” (Milliyet Pazar, 9 Subat 2006) derken; Hilmi Yavuz da Osmanl Tiirkgesinin -
“Osmanlimin ayr1 bir dili” olarak kabul etmesine karsi- 6gretilmesinin gerekliliginde hemfikirdir: “... bu
medeniyetin dilinden mahrum bir genclikten soz ediyorum. Devlete ait ortadgretim kurumlarinda bu medeniyetin
dilinin 6gretilmesi gerektigini savunuyorum” (Yavuz, 2013).

Kisacasi artik Osmanli Tiirkgesinin dgretilmesi gerekliligini tartismak anlamsiz olacaktir. Bundan
sonra onun nasil verilecegi tizerinde durulmas: icap etmektedir. Bu calisma ozellikle Tiirkge Egitimi
Boltimlerinde okutulan Osmanl Tiirkgesi dersinin 6gretimi konusuna dikkat cekmeyi amaglamaktadir.

Tiirkce Egitimi Boliimlerinde Osmanli Tiirkgesi

Universitelerin Tiirk Dili ve Edebiyati, Tiirkce, Tarih, Sosyal Bilgiler, Kiittiphanecilik, Sanat Tarihi
gibi boliimlerinde okutulan Osmanh Tiirkgesi dersinde temel hedef; 6grencilerin Osmanli Tiirkgesini okur-
yazar olmalar1 ve gramer kurallarimi kavramalaridir. Boylece 6grenci Tiirkgenin belli bir donemini temsil
eden Osmanli Tiirkcesi etrafinda gelisen kendi tarih, kiiltlir ve medeniyetini taniyacak; metinlerden
hareketle soz varligini zenginlestirecek ve calismalarinda asil kaynaga ulasarak basari saglayacaktir.

Ancak, pek ¢ok alanda oldugu gibi Tiirkge Egitimi boliimlerinde Osmanli Tiirkcesinin 6gretiminde
karsilagilan bazi sorunlar bulunmaktadir.

1998 Tiirkge 6gretmeni yetistirme programinda, alan derslerinin agirlig1 istenilen seviyede degildi.
Ozellikle Osmanl Tiirkgesi dersi I. smmifta iki yariyilda sadece ikiser saat olarak yer almaktaydi. Ancak
2005’te yenilenen programda da bu husus devam etmis, ders saatinde herhangi bir artisa gidilmemistir. Bu
durum baz1 calismalarda “program kurgulayicilari, Tiirkge dQretmenlerinine Osmanli  Tiirkcesine ihtiyag
duymayacaklar yamlgisima diismiis olabilirler. Tiirkcenin sadece giintimiiz Tiirkiye Tiirkcesinden ibaret oldugunu
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zannederek bir dilin tarihsel siireglerinden bagimsiz incelenemeyecegini gorememis olabilirler” (Cifci, 2011: 404)
seklinde elestirilmistir.

Dolayisiyla Tuirkce Egitimi boliimiinde Osmanl Tiirkgesi dersinin 6gretiminde yasanan ilk ve en
onemli sorun olarak ders saatinin yetersizligi sdylenebilir. Necmettin Erbakan Universitesi Ahmet Kelesoglu
Egitim Fakiiltesi Lisans programi incelendiginde Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi I. ve II. siniflarda her iki
donemde Osmanlica tiger saat verilmekte; Tarih Egitimi boliimiinde ilk iki smifta Osmanl Paleografyasi, III.
smifta Osmanli Diplomatikasi olarak ikiser saat ve Sosyal Bilgiler Egitimi boliimiinde ise II. ve III. siniflarda
se¢meli ders olarak hem Osmanli Tiirkgesi, hem Paleografya hem de Diplomatika'nin ikiser saat okutulacagt
goriilmektedir. Bolumler arasinda bir kiyaslama yapmak dogru olmamakla birlikte Tiirkce Egitimi
boliimiinde Osmanli Tiirkgesi dersinin sadece I. sinifta ve iki saat okutulmasina dikkat ¢ekilmek istenmistir.
Ders saati oldukc¢a az tutulan boliimde, az zamanda ¢ok sey Ggretmeye calisan 6gretim gorevlileri sikinti
yasamaktadir. Zira dersin saati gibi dersin miifredat: da yetersiz kalmaktadir. Bolimiin; “Osmanli Tiirkcesi I:
Arap harfli Tuirk abecesi, bitisik ve ayr1 harfler, yazma ¢alismalari. Osmanli Tiirkgesi II: Osmanli Tiirkgesinin
dil ve yazim 6zellikleri, Arapca ve Farsca sozciikler, tamlama gesitleri.” seklindeki miifredats, tiniversitenin
diger boliimleri yar sira Sosyal Bilimler Liseleri i¢in hazirlanan Osmanl Tiirkgesi dersi miifredatindan bile
zayif kalmaktadir.

Osmanl Tiirkgesi dersinin, 6zellikle II. sinifta baglayan yeni ve eski Tiirk edebiyat: dersleri igin bir
on hazirhik niteligi tasimas: gerekirken; miifredat ve ders saatinin eksikliginden gerekli zemin
olusturulamamaktadir. Ogrenilememis bir Osmanh Tiirkgesi ile 6grenci diger derslerde de basarisiz olmaya
mahk@m edilmektedir.

Dersin iceriginde yer almasi gereken; okuma- yazma- gramer bilgisi- kelimelerin anlamlarm
kavrama- anlama ve algilama asamalar1 igin -6zellikle de yazma egitimine ve kelime anlamini kavramaya-
zaman ayrilamamaktadir. Ogrenme siirecinde alfabeyi okumamin -yazmayi Ogrenmedikge- yeterli
olamayacag1 bilindigine gore, miifredat genisletilirken, ders saatinin de arttirilmasi yoluna gidilmelidir.
Ogrenci bu ders saati ile I. siifta ancak alfabeyi 6grenmekte ve basit diizeyde metinleri okuyabilmektedir.
Zira ogrenci II. smifa geldiginde heniiz asina oldugu metinleri bile okumakta o6zellikle de yazmakta
zorlanirken, bir anda yiizyillar 6ncesine ait gazel ve kasidelerle karsilasmakta, bu diinyanin zenginligini
kavrayamamakta; dogal olarak da bocalayip, becerememe kaygisina diismekte ve basarisiz olmaktadir. Bu
basarisizigin ardinda ise 1. sinifta sadece okuma 6grenen bireyin kelimelerin anlamina véakif olamamasi
yatmaktadir. Elbette Osmanli Tiirkgesini bilmek yalmiz alfabe meselesini ¢dzmek degildir. Ogrenci
okuduguna anlam yiikleyebilmeli ve 6zellikle Tiirkce boliimiindeki yeni Tiirk edebiyati, eski Tiirk edebiyat
derslerinde okutulan donemin kelime hazinesini kavrayabilmelidir. Dolayisiyla bu dersteki yetersizligin
boliimiin diger alan derslerini de olumsuz yonde etkiledigi goriilmektedir.

Ayrica yetersiz olan ders saatinde ogrencilere ancak matbu eserler okutulmaktadir. Lise
miifredatinda bile yer alan yazi gesitleri Tiirkce 6gretmeni olacak dgrencilere tanitilamamakta ve yazma eser
gosterilememektedir. Bu durumda gelecek yillarda Sosyal Bilimler Lisesinden Tiirkce boliimiinii tercih eden
ogrenci olmasi halinde {iiniversiteyi kazanan kisi bolimde o6greneceklerinden daha donamimli olarak
fakiilteye gelmis olacak ve boliimiin kalitesi hakkinda da stiphe duyacaktir.

Anlasildig: gibi Tiirkge Egitimi boltimiindeki Osmanli Tiirkgesi dersi sadece 1. yildaki iki saatlik bir
stirede ve sahip oldugu gostermelik bir miifredatla programda sadece “bir kiiltiir ¢esnisi” (Cifci, 2011: 405)
olarak yer almakta, varlig1 ve yoklugu fark edilememektedir.

Dersin en azindan iki yil verilmesi veya se¢meli derslerle telafi edilmesi Osmanli Tiirkcesine olan
ilgiyi arttiracak ve 6gretimini de kolaylastiracaktir.

Osmanli Tiirkgesi dgretiminde karsilasilan olumsuz etkenlerden biri de dersle ilgili bir “zorluk”
algisinin olmasidir. Ogrencilerdeki bu 6nyarginin sebebi, yeni bir ortama gelmenin de verdigi tedirginlikle
sanki daha once hi¢c duymadigi, okumadig bir dille karsilasacagini sanmasi, tist siniflarin tedirgin edici
tavirlar1 olmasi yaninda kimi arastirmacilara gore de “Cumhuriyetin yanls batililasma politikasinin bir sonucu”
(Acikgoz, 2013) olarak gosterilebilir.

Ogretim gorevlileri 6grencileri ile karsilastigi ilk derste onlardaki motivasyon eksikligi ile
yizlesmektedir. Zira 6grenciler, dersin zorlugu ile ilgili tasidiklar1 endise sonucu ilk sorulari ya da
sikayetleri “Bu bize nerede lazim olacak? Nigin 6grenmek zorundayiz?” gibi sozler olmaktadir. Ornegin
Tarih Egitimi bolumu 6grencilerinin arsivde de galisabilme imkani onlar1 Osmanlica dgrenmeye tesvik
etmekte ancak Tiirkge Egitimi bolimiu 6grencileri, kazanacaklar: bu bilgiyi meslek hayatlarinin higbir yerine
koyamamaktadirlar. Bu sebeple “giindelik hayatta kullanmadig bilgiyi yiiklenmek, tasimak zorunda olmak, derse
karsi lakaythigr, umursamazligi ve basarisizligr” (Aydemir, 2006: 2) da beraberinde getirmektedir.

Turkce Egitimi bolumiindeki 6grencilerin Osmanli Tirkcesini hayatlarinin  bir  yerlerine
yerlestirememeleri ya da meslek yasantilarina tasiyamayacaklar1 endisesi, Caliskan'm (2013: 329-343)
arastirmasina gore Sosyal Bilimler Lisesi dgrencileri icin de gegerlidir. Ogrencilere Osmanli Tiirkgesini
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ogrenmelerinin avantajlar1 soruldugunda, sadece ilerde tarih ve edebiyati sececek olanlara fayda
saglayacagl, digerlerinin meslek yasantilarinda hicbir katkisinin olmayacagi cevabi verilmistir. Goruildgu
gibi hangi diizeyde olursa olsun 6grenciler hayatlarinda Osmanlica Tiirkcesine yer bulamamakta bu sebeple
de 6grenmeyi lizumsuz gormektedirler.

Oncelikle 6grencilerin bu tiirden soru ve sorunlarina dogru, ikna edici ve heveslendirici cevaplar
bulunmalidir. Ogrencilere, Osmanlh Tiirkgesi bilmenin onlara saglayacag: faydalar anlatilmalidir. Sahip
olacaklar1 ayricalikla birlikte tarihi, edebi eserleri ilk elden okuma zevkine erisecekleri, dilin tiim inceliklerini
kavrayacaklari, giizel ve etkili bir Tiirkce ile konusabilecekleri anlatilirken; Tiirkge 6gretmeni olarak, dilin
bir donemi olan Osmanli Tiirkgesini bilmeleri gerekliligi tizerinde durulmalidur.

Ozellikle derste yeni bir dil 6gretilmeyecegi 6grenciyi kavratilmahdir. Zira akademisyenlerin de
yanlis oldugunu bile bile -pratik olma adina- dersi “Osmanlica” adiyla dile getirmeleri, daha 6nce de ifade
edildigi gibi 6grencilerin yeni bir dil 6greneceklerini diisiinmelerine sebep olabilmektedir. Halbuki boyle
olmadig, derste sadece Tiirkgenin belli bir dénemini temsil eden, bugiinden farkli bir alfabenin tanitildig:
anlatilmalidir.

Gercekte, 6gretim gorevlilerinin Osmanli Tiirkcesi dersini okuturken ilk basarmalar1 gereken seyin,
ogrencilerin dikkatini, ilgisini cekmek, onlar1 derse kars: heveslendirmek oldugu bilinmelidir.

Derse ilginin artmasinda, baslangicta asina olduklar1 kisa, kolay ve tanidik metinlerin segilmesi de
onemlidir. Zira 6grenci asina oldugu bir halk edebiyat: eseriyle (ninni, masal vb.), hikdye veya ezberindeki
bir siirle okumaya bagladiginda gordiigiinti degil de zihnindekini okusa bile, umutlanacak, derse hevesi
artacak, bagarabilecegi fikri ile derse yaklasacaktir. Ogrenme yontemlerinde bu etkili bir metot olarak
goriilmektedir. Ornegin bu asamada, Istiklal Marsini Osmanli Tiirkcesinden okumak iyi bir baslangic
olabilir.

Ogrencilerin, oncelikle hayatin icindeki Osmanlica metinlere karsi dikkatleri uyandirilmalidir.
Dersin islenisinde bugiinkii hayata dair verilecek 6rnekler de ilgiyi arttiracaktir. Ornegin Osmanh Tiirkgesini
Ogrenen bir bireyin, haber spikerinin olay1 anlatirken kullandig1, “katil” ya da “katil zanlhs1” ifadelerindeki
ayrintiyr kavrayabilecegi; ¢ocuklara konulan isimlerin -6zellikle Arapga, Farsca olanlarin- anlaminin
coziilecegi, sik¢a kullandigimiz “evlatlarim” gibi galat-1 meshurlarin fark edilebilecegi anlatilabilir.

Bunlarin yani sira, 6grencilerin tiniversitelerin imkanlari ile gezdirilip Osmanl: Tiirkgesiyle yazilan
mezar taslarmni, tarihi ve mimari yapilar1 gormeleri saglanmal, ilgileri ¢ekilmeli; 6grendikleri bu yaz ile
ozellikle mtizeleri, camileri gezerken, digerlerinden ayricalikli olacaklar1 hissi uyandirilmalidir. Eski paralar,
tugralar okutulmali, yazma eser bulunan kiitiiphanelere gidilip, bu eserler incelenmelidir. Ornegin
Konya’daki tiniversiteler, 6grencileri, Mevlana Miizesi ve Kiitiiphanesine, Yusuf Aga Kiitiiphanesine, Bolge
Yazma Eserler Kitiiphanesine, Koyunoglu Miizesi ve Kiitliphanesine gotiirebilirler. Boylece o6grenci
Osmanl Tiirkgesi etrafinda gelisen kiiltiirti tantyarak, asil kaynaga ulasma ve tarihi nitelikli eserleri tanima
hevesine kapilacak ve 6grenmeye istekli olacaktir.

Ayrica bu yazinin ge¢cmiste kalmis olmasinin, ona sirt dénmeyi gerektirmeyecegi durumu 6grenciye
ifade edilirken; bu sirt doniisiin farkli bir alfabeye degil; sahip olunan tiim degerlere yani tarihe, kiiltiire,
edebiyata olacag1 da kavratilmalidir. Ge¢mis ile gelecek arasinda saglam bir bag kurulmasi i¢cin Osmanl
Tiirkgesinin 6grenilmesi gerektigi tizerinde durulmalidar.

Dersin 6grenci tarafindan gereksiz goriilmesinin sebeplerinden biri de dersin diger smiflara
tasmamamasidir. Ozellikle II. sinifta okutulan eski ve yeni Tiirk edebiyati derslerinde islenen metinlerin
Arap harfli Tirkge ile verilmesi de ilgi uyandiracak ve dersi 6grencinin 6gretim hayatinda kullanmasina yol
acacaktir.

Derse karsi ilgisi gekilen 6grenci artik Osmanli Tiirkgesini 6grenmeye hazirdir. Ancak bu asamada
bazi sorunlar yasanmaktadir. Tespit edilen 6nemli sorunlardan biri de metottur. Zira farkl iiniversitelerde,
farkls hocalarin, farkl kitaplar islemesi ve standart bir miifredatin da olmayisi, 6grenme stirecinde bir uyum
problemi olusturmaktadir. Bireysel farkliliklar gozetilmekle birlikte egitimde esitlik ilkesinden yola
cikilarak, belli seviyede metot birligi saglanmalidir. Belki bu durumda béliimler igin standartlar: olan ortak
bir miifredat olusturmakla ise baslanilabilir. Ayrica, zaman zaman yapilacak galistaylarla Osmanl: Tiirkcesi
dersi okutan Ogretim gorevlileri bir araya getirilip ©gretim metotlar1 tartisiimali ve standartlar
olusturulmalidir. Ogretim gorevlilerinin uyguladiklar1 yontemler paylagilarak, 6gretim verimli hale
getirilmeye calisgtimalidir. Bu konuda ilk calisma 2012 Eyliil ayinda Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesinde OTAM (Osmanli Tarihi Arastirmalari) tarafindan gerceklesmistir. Bu galistayda
Osmanl Tiirkgesinin 6gretimi, metinleri, sozlitk ve ders kitab: calismasi ve ana bilim dali kurulmas: gibi
hususlar s6z konusu edilmistir. Ozellikle 6gretimi konusunda tespit edilen problemler dile getirilerek,
¢ozim oOnerileri sunulmustur. Bu toplantilar, 6zellikle ortak bir metot gelistirme bakimindan 6nem
tasimaktadir.
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Ders 6gretim metotlarinda birlik saglanamadig, lisanstistii sinavlarinda kendini gostermektedir.
Mezunlar arasindaki Osmanl Tiirkgesini okuma ve yazma seviyesi arasinda biiytik farklar gortilmektedir.
Kisisel farkliliklar dikkate alindiginda herkesin ayni diizeyde bilgiye sahip olmasi elbette beklenemez ancak
ortak bir miifredat ve ortak bir 6grenme yontemi ile aradaki farklar: en aza indirmek miimkiin olacaktir.
Ogrenmedeki eksiklik veya fark, kisisel olabilmekte ancak dgretmede ozellikle eksiklige yer verilmemelidir.
Mezunlar belli diizeyde karsilastiklar: metinlerde yer alan Arapga, Farsca kelimeleri ayirt edebilmeli, orta
zorlukta bir metni okuyup-yazabilmeli, kelimelerin anlamlarini ¢ikartip, metni kavrayabilecek diizeyde
olmalidirlar.

Dersin gramere bogulmasi da 6gretimi zorlagtirmaktadir. Ogretim asamasinda; Arap alfabesi
verilirken, uzun siireler harcanmadan hemen kelime ve metin okumalara gecilmelidir. Harflerin basta,
ortada ve sonda yazilislarinin bir arada verilmesi de zaman kaybini 6nleyecektir. Zira 6grenci haftada bir
kez karsilastig1 derste 6grendiklerini diger haftaya kadar genellikle unutmaktadir. Bu durum ise onlar1
endiselendirmekte, kendilerine olan giivenlerini zedelemekte ve yine motivasyon eksikligine yol
agmaktadir. Dolayisiyla ders gramere bogulmadan, metinlerle hareket edilmelidir.

Ogrenme siirecindeki bagka bir sorun ise smflarin kalabalik olmasidir. Ozellikle yazi calismast
yaptirilirken, 6grencilerin kalem hareketlerini kontrol edebilmek, ddevlerini gozden gecirmek ve hatalar
diizeltebilmek icin siniflarin gruplara ayrilmasi, makul sayida 6grenci ile ders islenmesi saglanmalidir.

Osmanli Tiirkgesi derslerinin ogretiminde karsilasilan énemli sorunlardan biri de ders kitaplarinin
kalitesi ve niteligidir. Yillardir, ders kitab1 ihtiyacin1 Muharrem Ergin ve F. Kadri Timurtas'in yazdig1 eserler
karsilamaktaydi. Son yillarda ise tiniversitelerdeki ogretim gorevlileri tarafindan Osmanli Tiirkgesini
ogretmek ya da metin ihtiyacini karsilamak amagcli eserler verilmeye baslandi. Ancak kitaplardaki bask:
kalitesinin diisiik olmas1 6grencinin okuma istegini engellemektedir. Yeni eserlerde bu kalite her gegen giin
arttirilsa da yillardir, 6grencinin oniine fotokopi ile gogaltilmis, okunaksiz ve hatali metinler konulmak
zorunda kalinmistir. Oysa iyi kalitede basilmus kitap, hatali yazzimdan uzak da olunca derse olan ilgiyi
arttiracak sebepler arasindadir. Kotti basilmus kitaplardan alistirma amagli ya da smav sorusu hazirlamak
icin ogretim gorevlileri tarafindan bir kez de fotokopi ettirilen metinler, 6grencilerin isini daha da
zorlagtirmistir. Bu sebeplerle artik dijital ders kitaplarina gegilerek, 6grencilere daha saglikli metinler
sunulmali, ayrica c¢agin da gerektirdigi gibi ogretim gorevlisi bilgisayarina metinler indirip c¢ikti
alabilmelidir.

Kitaplar satisa sunulurken, dgrencilerin sesli ve gorsel 6grenme ihtiyaclarmma da cevap verecek
nitelikte hazirlanmis CD’lere de yer verilmelidir. Bunun yani sira kitaplar, 6gretim gorevlilerin kaynak
eksigini giderecek ve ders sirasinda ¢caga uygun teknik donanimi karsilayabilecek nitelikte olmalidir.

Onerilebilecek bir bagka husus da ders kitaplarinda renkli resimlere yer verilmesidir. Ornegin yazi
gesitleri kavratilirken, cami, cesme, tiirbe, kiittiphane gibi meshur yerlerin resimleri ve buralardaki Osmanl
Tirkgesi ile kaleme alinmis yazi orneklerinin resim ya da fotograflar1 6grencinin dikkatini, ilgisini
arttiracaktir.

Ayrica ders kitaplarindaki alistirmalarin yetersizligi de onemli bir meseledir. Zira ders saati eksikligi
ogretim gorevlileri tarafindan evlere verilen alistirmalarla giderilmeye calisiimaktadir. Ancak ders
kitaplarindaki alistirmalarin yetersizligi ve kendilerine okul disinda yardimci olacak birini bulamayan
ogrencinin elindeki kitaplardan da yararlanamayisi isleri biraz daha giiclestirmektedir. Ders kitaplar
hazirlanirken, dgrencilerin tek baslarina kavrayabilecekleri nitelikte alistirmalara yer verilmesine dikkat
edilmesi, basariyi arttiracaktir.

Bir diger konu ise dersin 6lgme degerlendirme asamasidir. Ders miifredatimin ¢ogunlukla okuma
tizerine olmasi, sinavlarda “okuma-yazma- gramer-kelime anlami bilme- anlama”nin olgiilmesini gerekli
kilmaktadir. Ozellikle -metin okuma igin- en azindan bir smavin da sozli olarak yapilmasina imkan
verilmelidir.

Osmanli Tiirkcesine dair bir husus da ogretim gorevlilerinin calismalarina iliskindir. Osmanh
Turkcesi dgretiminde ve bu Tiirkge ile kaleme alinan arastirmalarda isleri kolaylastirmak adina akademik
camiada ortak bir geviri yazi i¢in yazi tipi gelistirilmeli, hazirlanan bilgisayar programlariyla kusursuz bir
sekilde bilgisayar ortaminda Arap harfli Tiirkge yazilar yazilabilmelidir. Ogretim gorevlilerinin kullandiklar:
farkli yaz tipleri, uyumsuz bilgisayarlarda hatali basimlara yol agmaktadir. Ozellikle eski Tiirk edebiyat:
alaninda calisan akademisyenler icin calismalarim saklamak, bir dergiye veya yaymevine gonderip
bastirmak biiyiik sorun olusturmaktadir. Bu sorunun giderilip, bir bilgisayar programi gelistirilmesi igin
belli kurumlarin destegi alinmali ve hizli bir calisma yoluna gidilmelidir.

Ayrica yeni ve kullanislh bilgisayar programlari ile kolaylikla Osmanli Tiirkgesinin yazilabilir olmasi,
ogrencilerin kazanimlarini sosyal medyada gosterme heveslerini percinleyebilir, Osmanlica yaziyla sanal
alemde dikkat ceken dgrencinin derse olan ilgisi de artacaktir.

Sonug
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Kiiltiirel degerlere sahip ¢ikabilmek icin yeni neslin Osmanl Tiirkgesini 6grenmesinin gerekliligi
arttk kabul edilmektedir. Osmanli Tiirkgesinin 6nemi ve yayginlastirilmasi s6z konusu edilirken bunun
Tiirkceden ayr1 bir dil olmadig: 6zellikle 6grencilere kavratilmali ve dgrenmeye heveslendirilmelidirler.
Bunun igin de tniversitelerdeki miifredat yeniden gozden gegirilmeli, genisletilmeli ve yeni metodlar
uygulanmalidir. Ozellikle ders kitaplarinda ve dersin sinif igi islenisinde teknolojiden faydalamlmalidir.

Makalede ozellikle, temel sorunlari tizerinde durdugumuz Tiirkce Egitimi boliimlerindeki Osmanl
Turkcesi dersi 6gretimi igin; diger dersler arasinda bir ¢esni olmaktan kurtarilmasi, saatlerin arttirilmasi,
dersin hayata tasinmasi, ortak bir metodun islenmesi gibi 6nerilere yer verilmeye ¢alisilmis ve 6grencilerin
Osmanl Tiirkcesine ilgi ve isteginin arttirilmasi hedeflenmistir.
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